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3ACTOCYBAHHA CUTYATUBHOI'O METOAY HABUYAHHA Y
BUKJIAJAHHI IHO3EMHOI MOBH

Y cmammi pozkpumo cyms cumyamuénozo memooy HAGYAHHS ) SUKIAOAHHI [HO3EMHOI
Mosu, 1020 o3Haku ma npoyecu. OOIPYHMOBAHO OOYINILHICMb GUKOPUCIMAHHS CUMYAMUBHO20
Memooy y ni02omosyi cmyoenmia 00 IHUOMOBHO20 CNIIKYBAHHSL.

Bcmanoeneno, wo cumyamusnuii memoo nepeobavac GopmysaHHs HeoOXiOHOT
KOMYHIKAMUBHOI CRNPOMOdNCHOCMI ) cqhepax npoghecilinoco CHIIKY8AHHA 6 VCHIU [ NUCeMHIlU
Gopmi, Axe peanizyemvcs uepe3 GUKOPUCMAHHA PONbOBUX i2op. Busnaueno ponv i 3HaueHHs
epekmueHo2o0  BUKOPUCMAHHA — KOMYHIKAMUBHUX — PONbOBUX  i20p  NpU  3ACMOCYBAHHI
CUmMyamueHo20 Memooy HA8UAHHSA Y GUKIAOAHHI IHO3EMHOI MOBU.
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USINING SITUATIONAL METHOD IN FOREIGN LANGUAGES
TEACHING

The article describes the essence of the situational method in foreign languages teaching,
its features and processes. The expediency of using situational method in preparing students for
foreign language communication is substantiated.

It is established that the situational method involves the formation of the necessary
communicative capacity in the spheres of professional communication in oral and written form,

which is provided by the use of role-playing games. The role and importance of effective use of



communicative role-playing games in the application of situational learning method in foreign
languages teaching is determined.

It is revealed that the use of a situational method in foreign languages teaching facilitates
creative communication with students, acquisition of skills in cooperation in a team and the
formation of responsibility for the tasks, the ability to build a balanced response, effective and
rapid mastery of lexical and grammatical material.

It is proved that the use of alternative technologies in the process of foreign languages
teaching, namely a situational approach, involves immersing students in a particular situation
where they can find practical application of their knowledge, the proper use of vocabulary and
grammatical rules; substantially increases the motivation and activity of the students; reinforce
the motives of students to speak, read, listen and write in a foreign language; stimulates
precisely to react in language situations, impeccably possessing the basic structures and
sentence patterns; gives an exceptionally strong impetus to the whole development of the group
process, since, having passed (after experiencing or thinking) different situations, the participant
is most often interested to share their observations or experiences with the group, discuss with
other models of behavior, hear the thoughts and comments of other participants.

Key words: situational method, situational modeling, communicative approach, role

playing games.

ITocTanoBka mnpodjemu. CydyacHe BUBYEHHsI 1HO3€MHOI MOBH IIPOIIOHYE
po3MaiTTs ¢GopM Ta METOIB HaBYaHHSA. BUBUYCHHS 1HO3EMHOT MOBH — KPOK HaJTO
BaXJIUBHK, TOOTO, MOTpeOye 3HAYHUX 3YCHUJIb. JIJIs1 MOCSTHEHHS BHCOKOTO PiBHS
1IHO3€MHOI MOBH BHKJIaJadeBl Ba’KJIMBO 3HATH HOBITHI METOIM BHUKJIAaJaHHA,
CrieliajJbHl HaBYaJIbHI TEXHIKM Ta MPUHOMH, 1100 ONTHUMAJIBLHO ITiiOpaTH TOW UM
IHITUH METOJa BiAMOBIIHO 10 PiBHS 3HAHb, MOTPeO, IHTEPECIB CTYACHTIB TOIIO.
PamionanbHe Ta BMOTMBOBAaHE BHKOPHUCTAHHS METOJIB HaBYaHHS Ha 3aHATTAX
1HO3eMHOT MOBH BHMara€ KpeaTHBHOIO IMiaxoay 3 Ooky Bukiamada. [1, c. 120-
130].

VY Meronuii HaB4aHHS 1HO3eMHUX MOB (IM) pO3pi3HSIOTH SIK TpaaWIliiHI,
TaK 1 aTbTEPHATHBHI METOIW HaB4YaHHS. J[0 TpamuIiiHUX Halle)KaTh HATYpaTbHUI
Meto HaBuanHs IM, mepeknanni mMetoau (TpamMaTHKO- MEPEKIaAHUN 1 JIEKCUKO
(TekcTyanabHO)-TIEpEeKIaHui), psiMi MeToau, ycHuil metoa 'aponbnaa Ilanbmepa,

METOJIMYHA CHUCTeMa HaBYaHHA 4yuTaHHA Malikina Yecrta, ayaio-JlHTBAILHUM Ta



aynio-Bi3yanbHuil MeToau. Jlo anbTepHATUBHUX BINHOCSTH CYT€CTUBHHU METOJ,
KOMYHIKaTUBHUN METOJ, MeTOJ] OBHOI (pi3uunoi peakilii (Total Physical Response
method), apamaTuko-mefaroriyHuii  MeToa, '"MOBYa3HMU'", CHUTyaTHMBHUN Ta
rpynoBuii Mmetou [3, ¢. 286- 305].

BukopucTtaHHs anbTepHATHBHUX METOJIB HABYaHHS CIPHIE HE JIMIIC
3aCBOEHHIO YYHSIMH MOBHHX 3HaHb, PO3BUTKY 1X MOBJICHHEBHX YMiHb T4 HABUYOK,
MOBHHUX 3J[I0HOCTEH, a TaKOXX peai3allii BUXOBHOI, HABYAJIBHOI Ta PO3BUBAIBHOI
GyHKIIiH HaBUAHHS Ta (POPMYBAHHIO CBITOTJISTY.

Ha namy paymky, oaHuMm 3 HaiOuibll e()EKTUBHUX METO/IB HABYAHHS
1HO3€MHOT MOBH BBa)KAETHCS CUTYaTHBHUN METO/I.

AHam3  HAYKOBHUX  JOCHiXKeHb.  JOCHIDKCHHSM  BHUKOPHCTaHHS
CUTYaTHBHOI'O METOJYy HAaBUaHHS 3aiiManucs Taki 3apyOiKHI BueHi, sk J[x.
Pivapns, T. Pomxepc, C. Teomop Ta iH. B cBot0 uepry, ykpaiHChKi Ta POCIHCHKI
nocmigauku (O. barpsuueBa, C. I'anmonosa, II. bex, JI. bupkyn, I'. Porosa, ®.
Pa6inoBuy, T. CaxapoBa Ta iH.) BUBYAIH MPOOJEMH aKTUBHUX METO/IIB HABUAHHSI.

Bueni 3a3HauarTh, 10 CUTYaTHUBHICTh Ha YpOIll CYTTEBO TIBUIIYE
MOTHBAIIII0 Ta aKTUBHICTh CTYJEHTIB. BrpaBu, ski 0a3yloThCsi Ha CUTyaTHUBHIN
OCHOBI, MIJICHJIIOIOTh MOTHUBHU CTYJICHTIB PO3MOBJISITH, YATATH, CIyXaTH Ta MUCATH
1HO3eMHOI0 MOBOI0. ICHYIOTH pI3HOMaHITHI BH3HAYECHHS HaBYaIbHOI cuTyarlii. I
PoroBa BH3Hauyae cuTyallil0 SK IITy4YHO CTBOPEHY OOCTaBHHY, fKa BUKIIMKAE
nmoTpedy roBopuTH. HaBuanbHa cuTyarlisi — 1e CIeliaJbHO CTBOPEHA BHKJIAIauyeM
CHUTYaIlisl 3 MOTHBOBAHOIO HACTAHOBOIO y4YHS Ha TOBOpIHHA [4, c. 23].

Meta crarti. Po3kpuT CyTh CHTYaTMBHOTO METOJy HABYaHHS, HOTO
O3HAaKMU Ta MPOIECH y BUKJIAAaHHI 1HO3eMHOi MOBU. OOIPYHTYBaTH IOIIBHICTH
BUKOPHUCTAHHS CUTYaTUBHOTO METO/ly Y HABYAaHHI CTYICHTIB IHO3EMHII MOBI.

Bukiaang ocHoBHOro wmarepiany. Cumyamusnuil memoo (Situational
Language Learning) 6a3yeTbcs Ha CTPYKTYPHOMY YSIBIIGHHI PO MOBY. BaxxiuBy
poJib B HaBUaHHI, 3rimHO 3 SLL, BimirpatoTh He TLIBKHM TCUXIUHI MPOIECH, alle ¢
eMolIli Ta BiiuyTTs. ['010BHA yBara 30cepekeHa rnepeayciM Ha HaBYaHHI, a HEe Ha

BHKJIJalbKii Aisu1bHOCTI. CaMi y4H1 BUPIIIYIOTh, III0 cCaM€ BOHU OyyTh BUBYATH.



Meton 0a3yeTbcsi Ha MPUIYIICHI, 110 MOBHUM PO3BUTOK MOBHO1 KOMIIETEHIIIT €
MOXJIMBUH TUTBKA B TOMY BHITQJIKy, KOJIM YY4€Hb CIPOMOXKHHUI BHPA3UTH TE, IO
CIIpaB/il XOUe CKa3aTH.

barato cTpyKTypHUX €JIEMEHTIB IIbOTO IMIAXOAYy OYyJM TMOCTABJICHI i
cyMHIB y 1960-x pokax, BUKIUKaIOUd MOAUPIKALIIO I[LOTO METOY, 10 MPHU3BEIIO
70 KOMYHIKaTUBHOTO HaBYaHHS MOBHU. IIpore ifloro Harosoc Ha yCHIA HpPaKTHIIL,
rpaMaTHIli Ta MmabJoHaxX peueHb BCE I 3HAXOAWTHh IIUPOKY MIATPUMKY cCepen
BUKJIQJIA4iB Ta 3aJIMIIAETHCS TMOMYJIIPHUM y KpaiHaX, /e iHO3eMHI MOBHI IIPOTpaMH
BCE I1I€ 3HAYHOI0 Mipor0 0a3yIOThCs Ha rpamatuiii. .[7]

SLL xapakTepu3yeThecsi JBOMAa OCHOBHUMHU O3HAKaAMHU:

- ®oKyc Ha CIIOBHUKOBHI 3amac i YNUTaHHS.

- AHani3 aHrmiichbkoi MOBHM Ta Kiacu@ikaiis HOTro TOJOBHHX TpaMaTUYHUX
CTPYKTYp y MIa0JIOHaX peueHb (TaKoX HAa3WBAIOTh CUTYalIMHUMHU TaOJUIIMH)
JI0TIOMAraroTh Y4HsIM 3aCTOCOBYBATH IpaMaTUYHI MpaBHIIa.

B nmaHomy migxoai mepiiodyeproBa yBara MPUIUISETBCS —IpoLEcaM,
MOB'SI3aHUX 13 YMOBaMHM HaBYaHHS. Y IbOMY IAXOAl BiJ3HAYAIOTHCS HACTYIMHI
IPOIECH:

1. AKT oTpuMaHHS 3HaHb 200 MaTepiany.
2. TloBTOpeHHs, 00 3aKpiMUTH 11l 3HAHHS a00 MaTepian y rmam'sTi.
3. BukopucranHs 3HaHb Ta BMiHb Ha TIPAKTHII.

imi SLL mepen6avaroTe BIyYHE BUKOPHUCTAHHS CIOBHUKOBOTO 3amacy Ta
rpaMaTUYHUX TPABWII, 00 JOCATTH MPAKTUIHOI MAaHCTEPHOCTI YOTUPHOX 0A30BUX
HABUYOK. Y4YHI TIOBMHHI TPEHYBAaTH TMPABUIbHY BHMOBY Ta BHKOPHUCTAHHS
rpamatuk. KiHIIEBOIO METOIO € OmNepaTHBHO 1 TOYHO pearyBaTH B MOBHHUX
CUTyaIlisiX, 0e3/0raHHO BOJIOAIIOYM OCHOBHUMH CTPYKTypaMH Ta MIa0JIOHAMU
pEeUeHHSI.

CuryaTuBHE HaBUYaHHSA TMependadae 3aHypeHHS CTYJICHTIB Yy TIE€BHY
CUTYaIlif0, ¢ BOHH MOXYTh 3HAXOJUTH MPAKTUYHE 3aCTOCYBaHHS CBOIX 3HaHb. B

OCHOBI I[aHO'l' MCTOOAMKH JIC)KHUTHh CUTYAaTHBHC MOJACIIIOBAHHA — MOACIIOBAHHA



KOHKPETHUX CHUTYalllif, M yac B3a€MOJil 3 AKMMHU YYaCHHK 3aCBOIOE Martepial,
3IiICHIOE BUOIp, MpHUiiMae 0cOOUCTICHI pimeHHs [ 5]

CutyaTuBHE MOJICNIIOBAHHS J]Ja€ MOXJIMBICTh YYACHUKY MEPEBIPUTH MOJIEII
BJIACHOI TOBEIIHKM, CBOI peakilii B TMEBHUX KUTTEBUX OOCTaBUHAX, 1, IO €
0COOJIMBO aKTyaJIbHUM Yy NpoeciiHUX CUTyalisX. BUKOpUCTaHHS LBOIO METONY
Ja€ BUKIIOYHO CWJIBHUH TIOIITOBX BCHOMY PO3BUTKY TPYIIOBOTO IIPOIIECY,
OCKUIbKH, TPOUIIOBIIN (TIEPEKUBIIM a00 OCMHCIIMBILN) Pi3HI CUTYallii, y4aCHUK
HalJacTime  3aIlikaBICHWH  TMOAUIMTHCS  CBOIMH  CIOCTEPSKCHHSAMHU UM
NIEPESKUBAHHAMU 3 TPYIIOI, OOTOBOPUTH 3 IHITUMHU MOJICi MOBEIIHKH, MOYYTH
pO3AYMH Ta 3ayBaKCHHS IHIMMX ydacHUKIB [5]. CyTh METOAWKM HaBYaHHS Y
KOHKPETHUX CHTYallili, OpDIEHTOBAaHA HA BUPIIICHHS CUTYaTUBHUX 3a/1a4, 3BOJIUTHCS
710 IHAPOKOTO BUKOPUCTAHHS y MPOIECi HaBUaHHS OaHKY MPaKTHUYHUX CUTYaIliH i
TrOTOBUX PIILIEHb.

3acTocyBaHHSI METOAMKM CUTYaTMBHOTO MOJIENIOBAHHS CIpPUSE TBOPUOMY
CIUIKYBaHHIO, HAOYTTIO HABHYOK CITIBOpaIll B KOJEKTUBI Ta (HOPMYBAHHIO
BIIUYTTS  BIJNOBINAJBHOCTI 3a BHKOHAHHS 3aBJaHb, BMIHHIO OyJIyBaTH
apryMeHTOBaHY BiJINOBib, €HEKTUBHOMY Ta HIBUIKOMY 3aCBOEHHIO JIEKCUYHOTO
Ta TpamatuyHoro wmatepiany. CTyleHTH y BUMAIKYy HaBYaHHSA 3 MPOOJIEMHO-
CUTYaTHBHUM  IIIXOJAOM MAalTh MOXJIHMBICTh TOTPEHYBAaTH  MPAKTUYHE
3aCTOCYBaHHS 3HaHb y MEBHUX CUTYAIIsIX (HAOIMKEHUX 10 pealbHUX), a BUKIIAaad
MOKE 3pOOUMTH aKICHT Ha BUKIAJl MaTepiaiy, 10 3HaJAOOUThCS iX y MalOyTHIN
npodeciitHiil TiSTBHOCTI.

Y BukIajgaHHI 1HO3€MHHUX MOB CHUTYaTHBHHM METOj mependavae
dbopMyBaHHS HEOOX1THOT KOMYHIKATUBHOI CIIPOMOKHOCTI y chepax nmpodeciitHoro
CIUIKYBaHHS B YCHIN 1 TUCEMHIN (Hopmi.

B iarepmperarii FO.I. [laccoBa koMyHIKaTUBHUI TiAXiJ OpIEHTOBaHWI Ha
Oprasizaiifo mpoIrecy HaBYaHHS, aJEKBATHOTO MPOIECY PEaTbHOTO CIUTKYBAaHHS
3aBJ/ISIKA MOJICTTIOBAHHIO OCHOBHUX 3aKOHOMIPHOCTEH MOBJICHHEBOTO CITUTKYBAHHSI,
a caMe: CHUTYyaIlli CIUIKYBaHHS, IO MOJCIIOIOTHCS, SK HAWTUIIOBINII BapiaHTH

CTOCYHKIB Y4HIB MDX c00010. OJHUM 3 NPUHIUIIIB KOMYHIKATUBHOTO METOAY Ha



HOro JAyMKYy € CHUTYaTUBHICTh, IO PO3TJANAETHCS SIK 3aci0 MOBJICHHEBOT
CTUMYJIAIII 1 SK yMOBa pO3BUTKY MOBIICHHEBUX HABHUOK; MPU [HOMY Tij
"cuTyani€r0" po3yMiIOTh CHUCTEMY B3a€EMOBITHOCHUH CIIBPO3MOBHHKIB, siKa
BIIOMBAETHCS B 1X CBIIOMOCTI.

OpHuM 3 HUISXIB CTBOPEHHS KOMYHIKATUBHOI CUTYAIlli € POJIbOBI irpH, KOTP1
CHOPHUSIIOTH pealtizallii MKOCOOMCTICHOTO CIIJIKYBaHHS CTY/ICHTIB Ha 3aHATTI.

HaBuuTh ajmekBaTHOMY CIHUIKYBaHHIO MOJKHA JIMIE Yepe3 KOMYHIKaIlifo,
aJKe JIOCATHEHHS TOJIOBHOT METH HaBYaHHS IHO3EMHHUX MOB — PO3BUTOK 3/IaTHOCTI
1 TOTOBHOCTI /10 MIKKYJIBTYPHOTO CIIUJIKYBaHHSI — MOKe OyTH peani3oBaHe TUIbKU B
yMOBaX CaMoOro CHUIKyBaHHS SIK 3ac00y HaBYaHHS. 3 IIOTO TOTJISAY CHUTYyaTHBHI
POJIBOB1 ITpH HEOOXITHO MPOBOJMTH TICIS 3aBEPIICHHS BUBUYEHHS KOXHOI TEMU
BiJl CAaMOT'O MMOYATKy HAaBYaHHS, 1HAKIIIC MOXC BUHUKHYTH TICHUXOJIOTIUHUN Oap’ep
YHACIIiJJOK HE3BUYHOCTI TOJaHHA Marepiany. Ile, y cBoro depry, 3aBajiuTh y
JOCSTHEHHI OakaHMX MPaKTHYHUX pe3yabTaTiB. OKpiM I[BOTO, BIACYTHICTH
BUKOPUCTaHHS OTPUMAHMX 3HAHb y MPAKTUYHINA AISUIBHOCTI MOTEHIIHHO 3YMOBITIOE
MOSIBY TIPoOJIeM CTOCOBHO SIKICHOI mpodeciitHol miaroToBku. OTxe, PoJboBi IrpH,
0 MOJICTIOIOTh peajgbHI YMOBH MDKOCOOMCTICHOTO CHUIKYBaHHS, JalOTh
MOKJIMBICTh TIPAKTHUYHO 3aCTOCOBYBAaTH OTPHMAaHI y IpoIleci HaBYaHHS 3HAHHS.
3BIZICH — POJIBOBI IrPpH BApTO PO3TIISAATH K «(POpMY KOHTPOIIO ITiJT Yac SKOTO
nepeBipsAeThesl COPMOBAHICTH OCHOBHHUX KOMYHIKATUBHMX HABHYOK 1 YMIiHb,
TOTOBHICTH Ta 3[JATHICTH 0 MDKKYJIBTYPHOTO CITUIKYBaHHS» [6, c. 144].

AHaJi3 crnermialTbHuX JTOCHIIKEHb TOKa3aB, Mo ¢(eKTHBHE BUKOPHUCTAHHS
irop y mpoIleci HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBHM MalOyTHIX (HaxiBIIIB BHU3HAYAETHCS
CYKYIHICTIO TENaroriYyHUX yMOB: IOCIIJIOBHE TMPOBEJCHHS PI3HUX THUIIB irop 3
ypaxyBaHHSIM pIiBHS KOMYHIKaTUBHOI MIATOTOBKH CTyAEHTIB, (a3m 1 cTparerii
HABYaHHS; IMITaIliiHE 1 IrPOBE MOJIETIOBAHHS MTPEAMETHO-COIIaTbHOTO KOHTEKCTY
npodeciiiHoi  JIATBHOCTI,  HAJNAro/pPKeHHS  MApTHEPCHKOi  B3aeMomii 1
CHIBpOOITHUIITBA YYAaCHUKIB TpPU Ha OCHOBI CYO'€KT-Cy0'€KTHHX BIJHOCHH,
Opi€HTalllsl BHUKJIaJaya Ha JiajoriyHy (opMy CHOUIKYBaHHS 31 CTYyJIEHTaMH,

ONTUMAaJbHE CIIBBIJHOIIEHHS I'POBOrO 1 JMJAKTUYHOTO TIUIAHIB HAaBYaJIbHO-



IrpoBO1 AISUIBHOCTI; 3a0e3MeueHHsT MPOOJEMHOCTI 3MICTY IMITAlIiHOT MOJENl Ta
npolecy Horo po3ropTaHHs B IrpoBii AiSUIBHOCTI.

VYyacHuku rpu 6epyTh Ha ce0e BUKOHAHHS MEBHUX POJEH 1 BIAMOBIIHO 10
LUX poJiell KOJEKTUBHO Yy NIPOLEC] HABUAJBHO-ITPOBOI JISNIBHOCTI PO3B’SI3yIOTh
npoOJieMH1 cuTyallli, mo nepeadadyeHi y CleHapii pojabOoBOi I'pH, sika BIIKpPUBAE
BEJIMKI MOXJIMBOCTI JUIsl €(PEKTUBHOI B3a€MOJIIi BUUTENS ¥ Y4HIB, IPOAYKTHUBHOT
dopMu TXHBOTO CHUIKYBaHHS, MOTHBAIlS SIKOTO IIIATPUMYETHCS CICMCHTAMHM
3MaraHHs Ta 3aIlikaBJICHOCTI TPOIO.

Crnemnudika irpoBOro HaBYaHHS CKJIQJAEThCS B TOMY, 110 BOHO MICTUThH B
co0l MOJIMBOCTI HE TUIBKM MO BIJAMPAIIOBAHHIO CTPYKTYPHHUX KOMIIOHEHTIB
NeAaroriyHoi AiSUIBHOCTI, ane 1 (QyHKUioHaTbHUX. DyHKIIOHATBHI KOMIOHEHTH
XapaKTepU3yITh MPOIeCyalbHy CTOPOHY IeaaroridyHoi misuibHOCTi. Ha mymky B.
[. TiHenMHCBHKOrO, IrpOBE HAaBYAaHHS JOMOMAra€ BiIIPAIlOBATH YOTHPH
(GYHKIIOHAIBHUX KOMIIOHEHTA: MPE3eHTATUBHUM, IHTEHCHUBHMM, KOPEKTYIOUMA,
nmiarHoctTuuHui. [lpm  peamizamii irpoBoro HaB4YaHHA HEOOXITHO IPOBOJAUTH
3aHATTSA Tak, MO0 OyJ0 4YiTKe YSBJICHHS MPO Il yMIHHA 1 MOXJIMBOCTI iX
BIJIIPAIIOBaHHS MPU BUKOHAHHI IrpoBHX poJieid. OCHOBOIO IrPOBOTO HaBYAHHS
MOXXYTh OYTH pi3HOMaHITHI BUJIM JUAAKTUYHHUX Ta POJILOBUX irop. B ocranHiil yac
B HaBYAJIBHIA MPAKTHI[l MIUPOKO BUKOPHUCTOBYIOTHCS IMITAIiiHO-HABYAJIbHI ITPH,
SIK1 JO3BOJISIFOTH CTYICHTaM B XOJ1 ITPOBOi TISUIBHOCTI OTPUMYBATH Ta 30arauyBaTu
BJIACHHUM JTOCBiA. BiAMiHHICTh HaBYAJIBHOI TP BiJl TPAAUIIIMHIX METO/1B HABYAHHSI
MoJIATa€ 'y TOMY, IO y Tpi BIATBOPIOIOTHCA OCHOBHI 3aKOHOMIPHOCTI PyXy
npodeciitHoi AisUTBHOCTI 1 MPOodeciiHOTO MHCIEHHS Ha Martepiani HaBYaIbHUX, a
HE pEAJbHHMX, CHUTyaIliid, SKi JUHAMIYHO 3MIHIOIOTHCS CHUIBHUMH 3yCHIUIIMHU
YYaCHUKIB rpu.[2]

BucnoBkn. OTXe, Haml [OCBiT BHUKOPHUCTAHHA Y TIPOIECi BUBUYCHHS
1HO3€MHOI MOBHU aJbTEPHATHBHUX TEXHOJOTINA, a caMe€ CUTYaTHBHOTO IiJIXO1Y,
CBIIYMTH, IO 3a HOro JOMOMOTrol €(hEeKTUBHO PO3B’SI3YETHCS IUIMH KOMILIEKC
BOXJIMBUX 3aBJaHb: BIIOYBAa€ThCA aKTHBI3AIlA TMPOIECY HaBYaHHS, HaAaHHIM

HOMy TBOpPYOrO0 XapakTepy; HaOyTTs CTyA€HTaMu JAOCBIAY IHIIOMOBHOTIO



CHUIKYBaHHSI B KOHTEKCTI pEajbHOrO >KUTTS; PO3BUTOK IMI3HABAJIbHUX MOTHUBIB,
BJIOCKOHAJICHHSI KOMYHIKAaTMBHUX YMIiHb 1 HABUYOK COIIaJbHOT B3a€MOJIII,
IHAMBIAYAJIBHOTO 1 KOJIEKTUBHOTO MNPUUHSATTA pPIIIEHb; MiJIBUIICHHS HABYAJIbHOI
YCIHIIIHOCTI CTY/ACHTIB; €(PEeKTUBHOMY Ta IIBHJIKOMY 3aCBOEHHIO JIEKCUYHOTO Ta
rpamatuyHoro Marepiany. CTyIeHTH Yy BUNAAKY HaBYaHHA 3 HPOOJIEMHO-
CUTYaTHBHUM  MIIXOJAOM  MAalTh MOXJIMBICTh NOTPEHYBAaTH  MPAKTUYHE
3aCTOCYBaHHS 3HaHb y MEBHUX CUTYalIAX (HAOMMKEHHUX 10 pealibHUX), a BUKJIaAa4
MO3K€ 3pOOUTH aKIEHT HAa BUKIJIAAl MaTepiany, 0 3HAJ0O0UThCS iM y MailOyTHIH

npodeciiiHiil TisTIbHOCTI.
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